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HR Čistač za tvrde podove

Važne sigurnosne upute

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SPREMITE ZA BUDUĆU 
UPOTREBU. 

• Ovaj ure�aj mogu koristiti samo djeca stara najmanje 8 

godina i osobe smanjenih fizičkih, osjetilnih ili mentalnih 

sposobnosti te neiskusne osobe ako su pod nadzorom ili 

su primile upute za sigurnu upotrebu ure�aja i svjesne su 

mogućih opasnosti.

• Djeca se ne smiju igrati ure�ajem. Čišćenje i održavanje ne 

smiju obavljati djeca bez nadzora.

• Ako se strujni kabel ošteti, zamijenite ga u servisu i tako 

izbjegnite opasne situacije. Ure�aj je zabranjeno koristiti 

ako je strujni kabel oštećen.

• Prije čišćenja ili servisiranja ure�aja izvucite utikač iz 

električne utičnice.

• Nemojte uranjati u vodu dok čistite.

• Redovito provjeravajte sve dijelove čistača. Ako su 

oštećeni, ne smiju se koristiti.

• Čistač je namijenjen za upotrebu u kućanstvima, uredima i sličnim vrstama prostora. Ne koristite u industrijskim okruženjima. Ne koristite ga na 

otvorenom.

• Ovaj čistač namijenjen za podne obloge kao što su vinil, pločice, plivajući pod, mramor itd. Nemojte ga koristiti za mokro čišćenje tepiha, vodilica, 

prostirki itd. Tepisi, vodilice, prostirke itd. mogu se usisavati samo za suho čišćenje.

• Nemojte čistač izlagati izravnom sunčevom svjetlu niti ga stavljati blizu otvorenog plamena ili ure�aja koji su izvori topline. Izbjegavajte korištenje 

čistača u okruženjima gdje se koriste ili čuvaju zapaljive, hlapljive ili eksplozivne tvari.

• Prije spajanja kabela napajanja u električnu utičnicu provjerite odgovaraju li tehničke pojedinosti na naljepnici naponu utičnice.

• Za punjenje čistača upotrebljavajte samo isporučenu postaju za punjenje i prilagodnik napajanja. Postaje za punjenje i prilagodnik napajanja nemojte 

upotrebljavati za punjenje drugog ure�aja.

• Nemojte kratko spajati priključke postaje za punjenje, prilagodnik napajanja ili baterije.

• Priključke postaje za punjenje ili prilagodnika napajanja nemojte dodirivati vlažnim rukama.

• Preporučena radna temperatura je 0 do 40 °C. Čistač nemojte koristiti pri nižoj ili višoj temperaturi.
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• Pobrinite se da kabel napajanja ne dodiruje vruće površine ili oštre predmete.

• Čistač nemojte uranjati u vodu ili bilo koju druge tekućine, niti ga ispirati pod tekućom vodom, osim ako proizvo�ač nije drukčije specificirao.

• Prije uključivanja čistača provjerite je li pravilno sastavljen i jesu li svi ulazni i izlazni filtri postavljeni na njihova mjesta.

• Pazite da izlazni ili usisni otvor ne budu blokirani tijekom rada čistača.

• Čistač nemojte koristiti za usisavanje:

 - neugašenih cigareta, zapaljenih predmeta, šibica ili vrućeg pepela,

 - zapaljive ili hlapive tvari,

 - oštrih predmeta, kao što su krhotine, igle, čavlići itd.,

 - brašna, gipsa, cementa i drugih gra�evinskih materijala,

 - većih komada papira ili plastičnih vrećica koje mogu lako začepiti usisni otvor.

• Čistač nemojte koristiti ako voda na podnoj oblozi dosegne 4 mm ili više.

• Usisavanje nekih vrsta podnih obloga može se stvoriti elektrostatički naboj koji ne predstavlja opasnost za korisnika.

• Budite posebno pažljivi prilikom korištenja čistača na stubištima.

• Nemojte usisne mlaznice prislanjati na bilo koji dio lica ili tijela.

• Čistač uvijek isključite i odspojite iz električne utičnice kada ga ostavljate bez nadzora, nakon upotrebe i prije čišćenja.

• Kabel napajanja iz električne utičnice uvijek iskapčajte povlačenjem za utikač, a ne za sam kabel. U suprotnom može doći do oštećenja kabela 

napajanja ili utičnice.

• Čistač održavajte čistim. Vanjsku površinu obrišite čistom i suhom spužvom. Pridržavajte se uputa za čišćenje navedenih u ovom priručniku.

• Ispraznite spremnik za prljavu vodu kada razina prljave vode dosegne oznaku maksimalne razine. Pridržavajte se uputa u ovom priručniku ako voda 

u�e u jedinicu motora.

• Nakon svake upotrebe očistite spremnik za prljavu vodu i HEPA filtar. U suprotnom, usisni priključak može postati začepljen, usisna snaga može biti 

smanjena ili se motor može pregrijati, što može rezultirati skraćenim vijekom trajanja ure�aja.

• Nemojte čistač koristiti ako ne radi pravilno, ako je oštećen ili ako je bio uronjen u vodu.

• Čistač nemojte pokušavati sami popravljati ili ga modificirati. Sve popravke treba izvršiti ovlašteni servis. Modificiranjem ure�aja izlažete se opasnosti 

od gubitka zakonskih prava zbog nepravilnog rada ili u vezi s jamstvom kvalitete.
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• Zahvaljujemo na kupnji SENCOR proizvoda i nadamo se da će vam 

dobro služiti. 

• Prije upotrebe ovog aparata upoznajte se s korisničkim priručnikom, 

čak i ako ste već upoznati s upotrebom sličnih vrsta aparata. Ure�aj 

koristite samo na način opisan u ovom korisničkom priručniku. 

Priručnik čuvajte za kasniju upotrebu. 

• Preporučuje se da originalnu kartonsku kutiju, ambalažu, račun 

i potvrdu obuhvata prodavačeve odgovornosti ili jamstvenu potvrdu 

čuvate najmanje tijekom trajanja zakonskog prava na neispravan rad 

ili jamstva kvalitete. Kada transportirate ure�aj, preporučujemo da ga 

ponovno spakirate u originalnu kutiju proizvo�ača.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS ČISTAČA ZA ČVRSTE PODOVE
A1 Ručka

A2 Aluminijska motka

A3 Tipka za otpuštanje 

aluminijske motke

A4 Tipka za otpuštanje 

spremnika za čistu vodu

A5 Spremnik za čistu vodu

A6 Kotačići

A7 Zaključavanje rotirajuće četke

A8 Tipka za samočišćenje 

C4 Tipka za odabir načina rada 

A10 Tipka za uključivanje/

isključivanje napajanja 

A11 Motorna osnovica čistača

A12 Tipka za otpuštanje 

spremnika za prljavu vodu

A13 Spremnik za prljavu vodu

A14 Rotirajuća četka

A15 Kontakti za punjenje

A16 Postaja za punjenje

A17 Kabel napajanja

A18 Držač pribora

Nije prikazano: grubi filtar, HEPA filtar, četka za čišćenje

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS ZASLONA
B1 Pokazivač stanja napunjenosti 

baterije

B2 Ikona punog spremnika za 

prljavu vodu

B3 Ikona praznog spremnika za 

vodu

B4 Ikona blokirane rotirajuće 

četke

B5 Ikona čistača

B6 Ikona samočišćenja

B7 Ikona baterije

B8 Ikona začepljenja

B9 Ikona automatskog načina 

rada

B10 Ikone intenzivnog načina

B11 Ikona suhog usisavanja

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

SADRŽAJ PAKIRANJA
• Čistač za tvrde podove

• Postaja za punjenje

• Četka za čišćenje

Napomena: 
Rotirajuća četka i filtri (grubi filtar i HEPA filtar) već su 

tvornički ugra�eni u čistač.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

NAMJENA
• Čistač za tvrde podove je namijenjen za čišćenje svih vrsta tvrdih 

podova, kao što su parketi i laminati, pločice, linoleum itd.

• Čistač za tvrde podove može se koristiti za čišćenje tepiha, prostirki, 

vodilica itd., pod uvjetom da je četka suha i da odaberete način suhog 

usisavanja.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRIPREMA PRIJE UPOTREBE
• Izvadite čistač za tvrde podove i sve njegove dodatke iz ambalaže. 

Provjerite jeste li izvadili sve dijelove. Provjerite ima li oštećenja na 

čistaču i njegovoj opremi.

• Uklonite zaštitne folije i reklamne naljepnice s čistača i svih dodataka.

Sklapanje/rastavljanje čistača
Čistač za tvrde podove je isporučen rasklopljen. Za sklapanje slijedite 

ove korake:

1. Donji dio motke umetnite u otvor na kućištu čistača – pogledajte 

sliku C1.

2. Lagano gurnite dok ne čujete zvuk „klik“. To naznačuje da je motka 

čistača sigurno učvršćena.

Za rasklapanje slijedite ove korake:

1. Držite motku jednom rukom.

2. Drugom rukom pritisnite tipku za otpuštanje aluminijske motke – 

pogledajte sliku C2.

3. Povucite motku prema gore.

Spremnik za čistu vodu
Za uklanjanje spremnika za čistu vodu slijedite ove korake:

1. Pritisnite i držite tipku da biste oslobodili spremnik za čistu vodu.

2. Uklonite gornji dio spremnika s kućišta čistača – pogledajte sliku C3. 

Zatim uklonite donji dio spremnika.

Za postavljanje spremnika za čistu vodu slijedite ove korake:

1. Prvo umetnite donji dio spremnika u kućište čistača.

2. Zatim zatvorite gornji dio spremnika – pogledajte sliku C4.

3. Lagano gurnite dok ne čujete zvuk „klik“.

Spremnik za prljavu vodu
Za uklanjanje spremnika za prljavu vodu slijedite ove korake:

1. Pritisnite i držite pritisnutom tipku za otpuštanje spremnika za prljavu 

vodu.

2. Uklonite gornji dio spremnika s kućišta čistača – pogledajte sliku C5. 

Zatim uklonite i donji dio spremnika.

Za postavljanje spremnika za prljavu vodu slijedite ove korake:

1. Prvo umetnite donji dio spremnika u kućište čistača.

2. Zatim zatvorite gornji dio spremnika – pogledajte sliku C6.

3. Lagano gurnite dok ne čujete zvuk „klik“.

Rotirajuća četka
Kada uklanjate rotirajuću četku, napravite sljedeće:

1. Pritisnite bravu rotirajuće četke u smjeru strelice – pogledajte sliku 

C7.

2. Rotirajuća četka će se automatski otpustiti i možete je izvući – 

pogledajte sliku C8.

Prilikom pričvršćivanja rotirajuće četke, učinite sljedeće:

1. Umetnite rotirajuću četku u mlaznicu za pod tako da izbočina stane 

u otvor u rotirajućoj četki.

2. Pritisnite bravu na podnu mlaznicu tako da čujete "klikajući" zvuk – 

pogledajte sliku C9.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

SMJEŠTANJE POSTAJE ZA PUNJENJE
• Sastavite postaju za punjenje tako da se dio s kontaktima za punjenje 

uklapa u postaju za punjenje – pogledajte sliku D.

• Postaju za punjenje postavite čvrstu, vodoravnu i suhu površinu 

nadomak električne utičnice. Utikač kabela napajanja ukopčajte 

u električnu utičnicu. Kabel napajanja postavite tako da se na njega ne 

može nagaziti i da se o njega ne zapinje. Na kabel napajanja nemojte 

postavljati teške predmete i nemojte da postavljati ispod tepiha.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PUNJENJE ČISTAČA
• Za punjenje čistača upotrebljavajte samo isporučenu postaju za 

punjenje. Provjerite je li postaja priključena u izvor napajanja.

• Preporučujemo da čistač u potpunosti napunite prije upotrebe.

• Postavite čistač iznad postaje tako da priključci baterije na stražnjem 

donjem dijelu budu poravnati s priključcima u držaču postaje.

• Pažljivo spustite čistač kako biste spojili priključke.

HR Čistač za tvrde podove
Korisnički priručnik
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• Punjenje započinje automatski. Stanje napunjenosti baterije bit će 

prikazano na zaslonu u potocima. Kada je prikazano 100%, baterija je 

potpuno napunjena. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PUNJENJE SPREMNIKA ZA VODU
1. Držite pritisnutom tipku za otpuštanje spremnika za čistu vodu 

i izvadite spremnik – pogledajte sliku E1.

2. Uklonite poklopac spremnika – pregledajte sliku E2.

3. Spremnik napunite čistom vodom – pogledajte sliku E3.

4. Postavite poklopac – pogledajte sliku I5. Provjerite je li poklopac 

pravilno zatvoren kako biste spriječili curenje vode iz spremnika.

5. Vratite spremnik u kućište čistača – pogledajte sliku E5.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPOTREBA ČISTAČA
• Pobrinite se da je čistač pravilno sastavljen, da u spremniku za čistu 

vodu ima vode, da je spremnik za prljavu vodu prazan i da je čistač 

potpuno napunjen.

1. Uklonite čistač s postaje za punjenje i postavite ga na pod.

2. Držite čistač za ručku i otključajte ga iz položaja za parkiranje 

laganim povlačenjem ručke unatrag.

3. Jedanput kratko pritisnite tipku  i čistač će započeti s radom 

u automatskom načinu rada.

4. Ponavljano pritišćite tipku  da biste odabrali način čišćenja:

 - Automatsko čišćenje
 - Intenzivno čišćenje
 - Suho usisavanje
5. Pomičite čistač naprijed-natrag da biste očistili pod.

6. Nakon čišćenja pritisnite tipku  da biste isključili čistač.

7. Vratite čistač u okomiti položaj i učvrstite ga u položaju za parkiranje.

8. Očistite spremnik za prljavu vodu i ispraznite vodu iz spremnika za 

čistu vodu. Očistite čistač u skladu s uputama u poglavlju "Čišćenje 

i održavanje".

• Ako ikona  treperi tijekom čišćenja, spremnik za prljavu vodu treba 

isprazniti. Slijedite upute u odjeljku "Čišćenje i održavanje".

• Ako ikona  treperi tijekom čišćenja, potrebno je ponovno napuniti 

spremnik za vodu. Isključite čistač tipkom  i dodajte vodu prema 

uputama u odjeljku "Punjenje spremnika za vodu".

• Nemojte čistač postavljati pod uspravnim kutom većim od 148° - 

pogledajte sliku G. To može uzrokovati da vode prodre u jedinicu 

motora i njegovo oštećivanje.

• Rad čistača će se zaustaviti kada se dovede u okomiti položaj. To je 

sigurnosna mjera.

Upozorenje:
Nemojte prelaziti preko pragova, žljebova vrata ili 

drugih prepreka ili stranih predmeta.

Upozorenje:
Nemojte okretati čistač naopako kada je spremnik za 

prljavu/čistu vodu pun. U suprotnom voda može ući 

u jedinicu motora i uzrokovati nepopravljivu štetu.

Samočišćenje i sušenje
• Čistač za tvrde podove opremljen je automatskim programom 

za čišćenje rotirajuće četke i unutarnjih cijevi.

• Dostupna su dva načina samočišćenja i sušenja:

1.  NORMALNI NAČIN RADA: Kratko pritisnite tipku za samočišćenje 

, počet će ispirati četku i cijev. Zatim počinje normalno sušenje. 

Ovo je tihi program u kojem se toplinom suši samo kist.

2.  BRZI NAČIN: Pritisnite i držite tipku za samočišćenje  3 sekunde, 

počet će ispirati četku i cijev. Nakon toga počinje brzo sušenje. 

Tijekom procesa sušenja kroz cijeli čistač će proći topli zrak koji će 

istovremeno osušiti HEPA filter. Tijekom ove metode samočišćenja i 

sušenja možete osjetiti povećanu buku. Ovo je normalna pojava.

• Za pokretanje programa samočišćenja i sušenja postupite na sljedeći 

način:

1. Napunite spremnik za čistu vodu do oznake maksimuma.

2. Provjerite je li spremnik za prljavu vodu prazan.

3. Postavite čistač na postaju za punjenje i provjerite je li postaja 

priključena u izvor napajanja.

4. Pritisnite tipku za samočišćenje  (odaberite način samočišćenja 

kao što je gore opisano) i na zaslonu će svijetliti ikona za 

samočišćenje .

5. Čistač će početi dozirati vodu i čistiti rotirajuću četku i unutarnje cijevi 

dok istodobno usisava prljavu vodu u spremnik za prljavu vodu.

6. Pustite da čistač dovrši samočišćenje.

7. Nakon dovršetka samočišćenja uklonite spremnik za prljavu vodu 

i očistite ga prema uputama u odjeljku "Čišćenje i održavanje".

Napomena: 
Prije početka samočišćenja uvijek provjerite jesu li spremnik 

za prljavu vodu i HEPA filtar pravilno umetnuti u kućište 

čistača.

Pregled ikona i prikaza na zaslonu

Tijekom 

upotrebe

Upotreba 

čistača

Zaslon: prikazuje stanje napunjenosti 

baterije u postocima, stanje čistača 

i odabrani način rada.

Nakon uključivanja čistač se pokreće 

u načinu automatskog čišćenja. 

Pritisnite tipku  da biste odabrali 

način rada:

Automatski način rada: svijetli ikona 

, a statusna traka je napola 

osvijetljena.

Intenzivno čišćenje: svijetli ikona 

, a statusna traka je potpuno 

osvijetljena.

Suho usisavanje: svijetli ikona .

Ako je stanje napunjenosti baterije 

≤ 10%, ikona baterije  počet će 

treperiti. Kada je stanje napunjenosti 

baterije ≥ 10%, ikona baterije  će 

normalno svijetliti.

Ako čistač isključite tipkom , rad 

čistača će se zaustaviti i zaslon će se 

isključiti.

Spremnik za 

prljavu vodu 

je pun.

Ikona  treperi, i čistač se isključuje 

kada je spremnik za prljavu vodu pun.

Spremnik 

za vodu je 

prazan.

Ikona  treperi, ali čistač nastavlja 

raditi kada je spremnik za vodu gotovo 

prazan.

Rotirajuća 

četka je 

blokirana.

Ikona  treperi, a na zaslonu se 

prikazuje poruka o pogrešci EG. Čistač 

je isključen.



– 5 –  07/2024 2024, .

U postaji za 

punjenje

Samo 

ponovno 

punjenje

Tijekom punjenja numerički zaslon 

prikazuje stvarnu razinu punjenja. 

Zaslon se isključuje 5 minuta nakon 

potpunog punjenja.

Samočišćenje 

(pritisnuta je 

tipka za sa-

močišćenje)

Kada je stanje napunjenosti baterije > 

20%, pritisnite tipku za samočišćenje 

 i čistač pokreće postupak 

samočišćenja. Na zaslonu svijetli ikona 

samočišćenja .

Kada je napunjenost baterije < 20%, 

postupak samočišćenja ne počinje.

Ako se spremnik za prljavu vodu 

napuni tijekom samočišćenja, treperi 

ikona , i čistač se isključuje.

Ako se spremnik za vodu isprazni 

tijekom samočišćenja, ikona  

treperi, i postupak samočišćenja se 

zaustavlja.

Da biste uključili i isključili postupak 

samočišćenja, pritisnite tipku .

Po završetku samočišćenja započinje 

punjenje i postupak sušenja rotirajuće 

četke. Nakon punjenja i sušenja 

rotirajuće četke, čistač prelazi u stanje 

pripravnosti.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
• Čistač se mora isključiti prije čišćenja.

• Nemojte za čišćenje koristiti abrazivna sredstva, otapala, benzin itd.

• Zanemarivanje čišćenja i održavanja može negativno utjecati na rad 

čistača i uzrokovati smanjenu učinkovitost.

• Za svakodnevno čišćenje i održavanje obrišite kućište i postaju za 

punjenje sa suhom krpom. Podnu mlaznicu i mekani čistač obrišite 

blago navlaženom krpom.

Pražnjenje i čišćenje spremnika za prljavu vodu
1. Pritisnite tipku da biste oslobodili spremnik za prljavu vodu i uklonili 

ga iz kućišta čistača – pogledajte sliku H1.

2. Uklonite poklopac iz spremnika – pregledajte sliku H2.

3. Uklonite sve ostatke i odložite ih u otpad, a zatim izlijte prljavu vodu.

4. Očistite spremnik čistom vodom – pogledajte sliku H3.

5. Vratite poklopac i umetnite spremnik za prljavu vodu natrag 

u kućište čistača – pogledajte sliku H4.

Čišćenje poklopca spremnika i filtara
1. Uklonite poklopac iz spremnika – pregledajte sliku I1.

2. Operite donji dio poklopca pod tekućom vodom – pogledajte sliku I2.

3. Uklonite grubi filtar i HEPA filtar s gornjeg dijela poklopca – 

pogledajte slike I3 i I4.
4. Isperite filtre pod tekućom vodom – pogledajte sliku I5. Obrišite ih 

i ostavite neka se osuše na zraku.

5. Stavite grubi filtar i HEPA filtar natrag u poklopac, a zatim vratite 

poklopac natrag na spremnik.

Upozorenje: 
Redovito provjeravajte stanje filtara. Čistač ne 

upotrebljavajte ako su filtri potrgani, oštećeni ili 

deformirani. Ako su filtri istrošeni, zamijenite ih 

novima.

Čišćenje rotirajuće četke
1. Pritisnite bravu rotirajuće četke u smjeru strelice – pogledajte sliku 

J1.

2. Rotirajuća četka će se automatski otpustiti i možete je izvući – 

pogledajte sliku J2.

3. Očistite rotirajuću četku i područje u kojem je smještena rotirajuća 

četka – pogledajte sliku J3.

4. Umetnite rotirajuću četku u podnu mlaznicu, osiguravajući da 

izbočenje stane u otvor u rotirajućoj četki.

5. Pritisnite bravu na podnu mlaznicu tako da čujete "klikajući" zvuk.

Upozorenje:
Ako ikona  svijetli na zaslonu, rotirajuća četka je 

blokirana. Čistač je isključen. Rotirajuća četka mora 

se očistiti prema iznad navedenim uputama.

Čišćenje spremnika za čistu vodu
1. Pritisnite i držite tipku da biste oslobodili spremnik za čistu vodu.

2. Uklonite spremnik s kućišta čistača.

3. Izlijte svu preostalu vodu iz spremnika.

4. Ulijte malo čiste vode u spremnik, zatvorite poklopac i lagano ga 

protresite kako biste obrisali unutarnje zidove vodom. Otvorite 

poklopac i izlijte vodu.

5. Ostavite poklopac otvorenim kako bi se spremnik osušio.

6. Nakon što se osuši, umetnite spremnik natrag u kućište čistača.

Čišćenje kućišta i postaje za punjenje
1. Odspojite prilagodnik napajanja iz postaje za punjenje.

2. Postaju za punjenje i kućište čistača brišite sa suhom krpom.

Upozorenje: 
Ne blokirajte ventilacijske otvore postaje. U otvore 

nemojte ulijevati vodu ili umetati strane predmete.

Preporučeno održavanje i zamjena pribora

Dio za čišćenje
Preporučeno odr-
žavanje Preporučena zamjena

Spremnik za čistu 
vodu

Nakon svake upotrebe --

Spremnik za prljavu 
vodu

Nakon svake upotrebe --

HEPA filtar Nakon svake upotrebe
Zamijenite svakih 3-6 
mjeseci

Rotirajuća četka Nakon svake upotrebe
Zamijenite svakih 3-6 
mjeseci

Postaja za punjenje Nakon svake upotrebe --

Okretni kotačići Jedanput mjesečno --

Napomena: 
Iznad navedene vrijednosti su približne i mogu se razlikovati 

ovisno o učestalosti upotrebe čistača.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

DUGOTRAJNO SKLADIŠTENJE
• Ako čistač nećete koristiti dulje vrijeme, očistite ga u skladu s iznad 

navedenim uputama i provjerite je li potpuno suh. Isključite postaju za 

punjenje iz električne utičnice. Pohranite čistač sa svom opremom na 

suhom, čistom i hladnom mjestu.

• Preporuča se punjenje čistača svaka 3 mjeseca jer će to produljiti vijek 

ugra�ene baterije.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Rješenje

Čistač se ne 
može uključiti 
niti koristiti.

Baterija je prazna. Pustite da se baterija 
potpuno napuni.

Spremnik za prljavu 
vodu je pun (čistač je 
isključen).

Ispraznite spremnik za 
prljavu vodu.

Rotirajuća četka je 
blokirana.

Očistite rotirajuću četku.
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Čistač je u okomitom 
položaju.

Otpustite iz okomitog 
položaja laganim 
povlačenjem ručke prema 
natrag.

Usisavanje je 
slabo.

Spremnik za prljavu 
vodu je pun (čistač je 
isključen).

Ispraznite spremnik za 
prljavu vodu.

Rotirajuća četka ili 
spremnik za prljavu 
vodu nisu pravilno 
postavljeni.

Ispravno umetnite 
rotirajuću četku ili 
spremnik za prljavu vodu.

Rotirajuća četka je 
blokirana.

Očistite rotirajuću četku.

HEPA filtar je mokar. Uklonite HEPA filtar 
i pustite da se osuši.

HEPA filtar je blokiran. Očistite HEPA filtar.

Začepljen je usisni 
otvor ili cijevi.

Uklonite uzrok blokade.

Pod nije pravilno 
očišćen.

Nema dovoljno vode 
u spremniku.

Napunite spremnik za 
vodu.

Spremnik za prljavu/
čistu vodu nije pravilno 
umetnut.

Pravilno umetnite 
spremnik za prljavu vodu.

Propušta zrak. HEPA filtar je još 
vlažan.

Pustite da se HEPA filtar 
osuši.

Čistač se ne 
može puniti.

Utikač nije pravilno 
umetnut u električnu 
utičnicu.

Utikač pravilno umetnite 
u električnu utičnicu.

Čistač nije pravilno 
postavljen na postaju 
za punjenje.

Postavite čistač na 
postaju tako da se 
kontakti spoje.

Postaja za punjenje nije 
pravilno sastavljena.

Pobrinite se da je držač 
s kontaktima za punjenje 
pravilno postavljen 
u postaju.

Statusna traka 
treperi.

Motor je blokiran. Isključite čistač i uklonite 
zaprječenje.

Spremnik za prljavu 
vodu je pun.

Ispraznite spremnik.

Spremnik za vodu je 
prazan.

Napunite spremnik za 
vodu.

Nagla promjena 
statusa 
punjenja/
pražnjenja.

Neispravnost baterije. Potpuno napunite 
i potpuno ispraznite čistač 
tri puta uzastopno.

Poruke o pogreškama

Poruka 
o pogreški Mogući uzrok Rješenje

E1
Rotirajući motor 
četke ne radi.

Ponovno pokrenite čistač.

E2

Zaštita od niske 
temperature, 
temperatura 
okoline je ispod 
0 °C ili je baterija 
neispravna.

Premjestite čistač u prostoriju 
s višom temperaturom i ostavite 
ga na 30 minuta.

Napon pražnjenja.
Ponovno pokrenite čistač i puni-
te ga 1 sat.

E3/E4
Ventilator je 
neispravan.

Ponovno pokrenite čistač.

E6/F6
Rotirajuća četka je 
blokirana.

Očistite rotirajuću četku, 
uklonite zapetljane dlake i dlake 
te uklonite strani predmet.

E8

Usisni priključak, 
cijevi ili HEPA 
filtar su blokirani/
začepljeni.

Uklonite zaprječenje.

IEE
Napon baterije je 
nizak.

Ponovno pokrenite čistač i puni-
te ga 1 sat.

EE
Zaštita od prejake 
struje tijekom 
punjenja.

Uklonite čistač s postaje za 
punjenje na 5 minuta, a zatim 
ga ponovo umetnite.

EF

Komunikacijska 
pogreška izme�u 
baterije i matične 
ploče.

Ponovno pokrenite čistač.

EL
Zaštita od visoke 
temperature 
tijekom punjenja.

Ako temperatura baterije dose-
gne 50 °C (± 3 °C), aktivira se 
zaštita od visoke temperature 
kako bi se spriječilo oštećenje. 
Premjestite čistač u hladniju 
prostoriju i pričekajte 30 minuta 
da se ohladi.

E5
Upozorenje za 
neuobičajeno 
pražnjenje.

Ponovno pokrenite čistač.

F1/F2
Zaštita od visoke/
niske temperature 
tijekom pražnjenja.

Aktivirana je zaštita od visoke/
niske temperature. Isključite 
čistač i ostavite ga da miruje na 
30 minuta.

F4
Kratki spoj toplin-
skog senzora ili 
prekinuti spoj.

Ponovno pokrenite čistač.

DX/DH
Nepravilnost 
baterije.

Vrijednost "X" predstavlja 1, 2, 
3 itd. Neuobičajeno ponašanje 
baterije. Kontaktirajte ovlašteno 
servisno središte.

1E1/1E2/1E3
Neispravnost po-
staje za punjenje.

Kontaktirajte ovlašteno servisno 
središte.

Napomena: 
Ako problem ili pogreška ustraje, isključite čistač 

i kontaktirajte ovlašteno servisno središte.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Čistač za tvrde podove
Radni napon ................................................................................................... 21,6 V  

Nazivna snaga ..................................................................................................... 150 W

Baterija ................................................................ Litij-ionska / 21,6 V / 2.500 mAh

Dimenzije ..............................................................................273 × 248 × 1.050 mm 

Težina .......................................................................................................................3,5 kg

Vrijeme rada po jednom punjenju ........................................................ 20–25 min

Vrijeme punjenja ................................................................................. približno 2 sata

Kapacitet spremnika za čistu vodu ..............................................................500 ml

Kapacitet spremnika za prljavu vodu.......................................................... 400 ml

Zaštita od prodora ...................................................................................................IPX4

Postaja za punjenje
Raspon nazivnog napona ...................................................................220–240 V~

Nazivna frekvencija ................................................................................... 50–60 Hz

Nazivna snaga ..........................................................................................210–235 W

Izlaz ..........................................................................................................27 V   1,5 A

Tekst i tehničke specifikacije podložni su izmjenama.

Originalni potrošni pribor
SVWX 5001 HEPA filtar

SVWX 5002 Rotirajuća četka

Ovaj je proizvod namijenjen isključivo za upotrebu 

u kućanstvu. Proizvod nije predvi�en za upotrebu na 

otvorenom prostoru.
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Klasa sigurnosti za zaštitu od električnog udara:

Klasa II – Zaštita od električnog udara pruža se dvostrukom 

izolacijom ili izolacijom za zahtjevne uvjete rada.

Ovaj simbol označava glavu za čišćenje s 

motorom za mokro usisavanje.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ZBRINJAVANJE BATERIJA
Prije zbrinjavanja proizvoda ili vraćanja na za to predvi�eno 

mjesto, pobrinite se da je baterija uklonjena. Prije 

uklanjanja baterije radite čistačem i pričekajte da se 

isprazni. Baterija sadrži tvari štetne za okoliš i ne smije se 

odbacivati s uobičajenim komunalnim otpadom. Potrebno 

je osigurati pravilno zbrinjavanje na odgovarajućem mjestu 

za prikupljanje.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPUTE I INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU RABLJENE AMBALAŽE
Iskorištenu ambalažu odložite na mjesto koje je odredilo nadležno tijelo 

za odlaganje otpada.

ZBRINJAVANJE RABLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONIČKE 
OPREME

Ovi simboli na proizvodima ili popratnoj dokumentaciji 

naznačuju da se rabljeni električni i elektronički proizvodi 

ne smiju miješati s uobičajenim komunalnim otpadom. Za 

pravilno zbrinjavanje i recikliranje ovih proizvoda, predajte 

ih na predvi�ena mjesta za prikupljanje. Alternativno, 

u nekim državama članicama Europske unije ili drugim 

europskim državama proizvode možete vratiti lokalnoj 

maloprodajnoj trgovini prilikom kupnje ekvivalentnog 

novog proizvoda. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomažete 

u očuvanju dragocjenih prirodnih resursa i pridonosite sprječavanju 

mogućih negativnih utjecaja na okoliš i ljudsko zdravlje, koji proizlaze iz 

nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za više informacija kontaktirajte lokalne 

vlasti ili najbliži sabirni centar za odlaganje otpada. Za nepravilno 

zbrinjavanja otpada ove vrste mogu se izreći kazne sukladno nacionalnim 

propisima.

Za pravne osobe u državama Europske unije
Za odbacivanje električne ili elektroničke opreme, zatražite potrebne 

informacije od vašeg prodavača ili dobavljača.

Odlaganje u državama izvan Europske unije
Ovaj simbol važi u Europskoj uniji. Za zbrinjavanje ovog proizvoda 

u drugim državama, zatražite potrebne informacije o pravilnom načinu 

zbrinjavanja od lokalnih nadležnih ustanova ili prodavača.

Ovaj proizvod ispunjava osnovne zahtjeve važećih EU 

direktiva.




